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The power delivered by the charger must be between min 2.5 Watts required by the
radio equipment, and max 5.0 Watts in order to achieve the maximum charging speed.

Thank you for purchasing the TOZO authentic product.
For more latest products, parts and accessories,
please visit: www.tozostore.com
For any assistance pl
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1.0 Product Description

MFB Touch Panel

Indicator Lights
/Calling Mic
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Indicator Lights of the Charging Case
2.0 Operation of Earbuds
2.1 Howto pair
1. Take out the 2 earbuds from the charging case, they will power on and connect to each
other automatically within 10 seconds.
2. 0ne of the earbud flashes red and blue alternately.( Pairing Mode )
3. Search for pairing name [TOZO-A1].

2.2 Power on/off
Poweron:

1. Take out the 2 earbuds from the charging case, they will power on automatically.

2. Press & hold both earbuds' MFB Touch Panel for over 3 seconds.

Power off :

1. Place the earbuds back into the case, and the earbuds will power off automatically.

2. When earbuds are not playing music, press & hold MFB Touch Panel for 5 seconds to
turn it off.

3. The earbuds will power off automatically after it disconnects for more than 5 minutes.
03

2.3 Reset

1. Tum off Bluetooth and remove/forget [TOZO-A1] records on your device.

2. Take out both earbuds from the case, and quickly tap them 5 times. Reset is completed
when the red lights flash for a second.

3. Put the earbuds back into case first and take out to reconnect.

] 2]
> B
Remove TOZO-A1 records X5

3.0 Music Operation
X1: Pressonce X2: Presstwice X3: Press three imes Hold: Press and hold for 2 seconds

L X2 " Hold

Double tap the "L" to skip
to the previous song

Tap and hold the "R"to
increase the volume

- »
Double tap the "R" to skip
to the next song

L

o

Tap and hold the "L" to
@ ,,,,, ) decrease the volume
I o
@ ””” ' Tap the "L/R" touch area to

R play or pause music
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4.0 Call Control

Tap "L/R" touch area to answer the call or

it will answer the call automatically.
Hold "L/R" 2S the sensing area to hang up the call.  the Voice assistant with a "Beep” sound.

Hold "L/R" 2S the sensing area to reject the call.

6.0 Special Reminder

5.0 Voice Assistant

When using single or both earbuds,
triple-tap the "L/R" earbud to wake up

Wipe the hardware contacts of the eabuds and charging box when the earbuds is not charging.
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O
Note:
If your problem is not answered
above, please contact us via email,
we will respond within 24 hours.

®

Email: info@tozostore.com

AN

Battery Waring!

This product is built-in lithium battery.
Do not expose the product to strong
sunlight, fire or throw it into the fire

to avoid explosion.

7.0 Wearing Steps

o Select Your Fit

33

e Insert e Rotate Back

v | WV

o Wrong Direction

9 Wrong Demo
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8.0 TOZO APP

Download the TOZO App for Ul customization, EQ settings and more.

- Ul customization: Most of the controls can be customized in the App.

- EQ settings: There're lots of EQ settings you can choose in the App to
optimize your experience while enjoying different music genres.

- Earbuds firmware update: The earbuds firmware can be updatedin
the App.

You will be informed once the new version of firmware is detected

when you connect the earbuds with the App.

9.0 TOZO APP pairing
Step 1:
Download the TOZO App on your phone.

(Q To0z0

14:50 7

‘ o0

(o2 Download on the

‘ ' App Store .mm
S bbbl [rozo)

( GETITON ]

‘ »’ Google Play
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Step2:
Bluetooth pairing with your earbuds.
ﬁ 13:83
I T < settings
~ R
|
Step 3:

TOZO App pairing with your earbuds.

Bluetooth
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10.0 EU Battery Regulation

"

This symbol on the battery(ies) or on the packaging indicates that the battery(ies) provided

with this product shall not be treated as household waste. Instead, please separate battery (ies)
from other types of waste and recycle it (them) through your local recycling system to protect
environment and health.(When Cd is more than 20ppm or Pb is more than 40ppm, the chemical
symbol of the excess substance shall be marked under the separate collection symbol) For more
detailed information about recycling of this battery(ies), please contact your local authority or
the shop where you purchased the product or battery(ies).

11.0 FCC Compliance Statements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

09

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

12.0 ISED Compliance Statements
This device contains i
Science and Economic Di
the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux
CNRd'Innovation, Sciences et Dé e le Canada aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

pt transmitter iver(s) that comply with Innovation,
1t Canada's licen pt RSS(s). Operation is subject to

13.0 CE-DOC

Hereby, [Manufacturer] declares that the radio equipment type [Model No.] is in compliance
with Directive 2014/563/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.tozostore.com

DANS LE BAC DETRI
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1.0 Produktbeschreibung

Metallverbinder /_\
MFB Touchpanel
Ohrstopsel

Anzeigeleuchten
/Rufmikrofon
o s e e e
= o s e e

2.0 Betriebvon Ohrhérern
2.1 So koppeln Sie

1. Nehmen Sie die 2 Ohrhorer aus dem Ladekoffer, sie schalten sich ein und verbinden sich
automatisch innerhalb von 10 Sekunden.

2. Einer der Ohrhorer blinkt abwechselnd rot und blau. (Kopplungsmodus)

3. Suchen Sie nach dem Pairing Namen [TOZO-A1].

Kontrollleuchten der Ladebox

2.2 Einschalten/Ausschalten

Einschalten:

1. Nehmen Sie die 2 Ohrhorer aus dem Ladekoffer, sie schalten sich automatisch ein.

2. Halten Sie das MFB Touchpanel beider Ohrhorer langer als 3 Sekunden gedruckt.
Ausschalten:

1. Legen Sie die Ohrhorer wieder in das Gehause und sie schalten sich automatisch aus.
2. Wenn die Ohrhorer nicht spielen, halten Sie das Touchpanel 5 Sekunden lang gedrickt,
um es auszuschalten.

3. Die Ohrhorer schalten sich automatisch aus, nachdem sie langer als 5 Minuten getrennt
wurden.

17

2.3 Zuriicksetzen

1. Schalten Sie Bluetooth aus und entfernen/vergessen Sie [TOZO-A1]-Eintrage auf Ihrem Gerat.
2. Nehmen Sie beide Ohrhorer aus dem Etui und klopfen Sie schnell 5 Mal darauf. Das
Zurucksetzen ist abgeschlossen, wenn die roten Lichter eine Sekunde lang blinken.

3. Setzen Sie die Ohrhorer zuerst wieder in das Gehause ein und nehmen Sie sie heraus, um sie

wieder anzuschlieBen. o )
* HER
Entfernen Sie TOZO-A1-Eintrage X5

3.0 Musikbetrieb

X1:Einmal dricken X2: Zweimal dricken X3: Dreimal drucken Hold: 2 Sekunden lang
gedruckt halten
L

" Hold
,,,,,,,,, ™ S R
Doppeltippen Sie auf das Tippen und halten Sie das "R",
um zum vorherigen Lied zu springen um die Lautstarke zu erhohen
X2
N Hold
Doppeltippen Sie auf das "R’, () S R,
um zum nachsten Lied zu springen -
L Tippen und halten Sie das "L",
@ ***** ] um die Lautstarke zu verringern

@ ””” Tippen Sie auf den Beruhrungsbereich "L/R",
R um Musik abzuspielen oder anzuhalten
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4.0 Anrufsteuerung
I PR St

Tippen Sie auf den Beruhrungsbereich "L/R",
um den Anruf anzunehmen, oder er nimmt den
Anruf automatisch entgegen.

Halten Sie "L/R" 25 in den Erfassungsbereich,
um den Anruf zu beenden.

Halten Sie "L/R" 2S in den Erfassungsbereich,
um den Anruf abzulehnen.

6.0 Besondere Erinnerung

5.0 Sprachassistent

Wenn Sie einen oder beide Ohrhorer
verwenden, tippen Sie dreimal auf den
“L/R" Ohrhorer, um den Sprachassistenten
mit einem "Beep" Ton zu aktivieren.

Wischen Sie die Hardwarekontakte der Ohrhorer und der Ladebox ab, wenn die Ohrhorer nicht

aufgeladen werden.

Notiz:

Wenn Ihr Problem oben nicht
beantwortet wird, kontaktieren Sie
uns bitte per E-Mail, wir werden innerhalb
von 24 Stunden antworten.

®

Email: info@tozostore.com

AN

Batteriewarnung!

Dieses Produkt ist eine eingebaute
Lithiumbatterie. Setzen Sie das Produkt
nicht starkem Sonnenlicht aus, feuern Sie
es nicht und werfen Sie es nicht ins Feuer,

um eine Explosion zu vermeiden.

7.0 Trageschritte

o Wahlen Sie Ihre
Passform aus

33

e Einfugung e Zuriickdrehen

V \

v

o Falsche Richtung

9 Falsche Demo



- EQ-Einstellungen: In der App kdnnen Sie zahlreiche EQ-Einstellungen

- Aktualisierung der Ohrhorer-Firmware: Die Ohrhorer-Firmware kann in der

TOZO

8.0 TOZO-APP

Laden Sie die TOZO-App herunter, um die Benutzeroberflache anzupassen,
EQ-Einstellungen vorzunehmen und mehr.

- Ul-Anpassung: Die meisten Steuerelemente kénnen in der App angepasst
werden.

auswahlen, um Ihr Erlebnis beim GenieRen verschiedener Musikgenres
zu optimieren.

App aktualisiert werden.Sie werden benachrichtigt, sobald die neue
Firmware-Version erkannt wird, wenn Sie die Ohrhorer mit der App verbinden

9.0 TOZO-APP-Kopplung
Schritt 1:
Laden Sie die TOZO-App auf Ihr Telefon herunter.

21

{ Q. T0ZO

509

\ w020 Cancel
the ‘

GETITON )
‘ }/’ Google Play

Schritt 2:
Bluetooth-Kopplung mit Ihren Ohrhorern.

‘ﬁ . s
Qi Bletooth
/
\J, 0201
Schritt 3:

Kopplung der TOZO-App mit Ihren Ohrhérern.

DE
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1.0 Description du produit

Connecteur /_\
Ecran tactile MFB enmetal

Embout

Voyants lumineux
/Mic d'appel

Voyants lumineux du boitier de charge
2.0 F i des
2.1 Comment appairer
1. Retirez les 2 écouteurs du boitier de charge, ils s'allumeront et se connecteront
automatiquement dans les 10 secondes.
2. L'un des écouteurs clignote alternativement en rouge et bleu. (Mode d'appairage)
3. Recherchez le nom d'appariemem (TOZO-A1].

2.2 Allumer/Eteindre

Allumer:

1. Retirez les 2 écouteurs du boitier de charge, ils s'allumeront automatiquement.

2. Appuyez et maintenez enfoncé le panneau tactile MFB des deux écouteurs pendant plus
de 3 secondes.

Power off :

1. Remettez les écouteurs dans le boitier et les écouteurs s'éteindront automatiquement.

2. Lorsque les écouteurs ne diffusent pas de musique, maintenez enfoncé le panneau tactile
MFB pendant 5 secondes pour l'éteindre.

3. Les ecouteurs s'éteindront au
23

1t aprés une déconnexion de plus de 5 minutes.

2.3 Reinitialiser

1.D ivez le Bluetooth et st
votre appareil.

2. Sortez les deux écouteurs de |'étui et tapotez-les rapidement 5 fois. La réinitialisation est
terminée lorsque les voyants rouges clignotent pendant une seconde.

3. Remettez d'abord les écouleurs dans l'étui et retirez-les pour les reconnecter.

| - o

Supprimer les enregistrements TOZO-A1

loubliez les er

1ts [TOZO-A1] sur

3.0 Fonctio dela

X1: Appuyez une fois X2: Appuyez deux fois X3: Appuyez trois fois Hold: Appuyez et
maintenez pendant 2 secondes

@ o @ Ty

Appuyez deux fois sur le "L" pour Appuyez et maintenez le "R" pour
passer a la chanson précedente augmenter le volume

- SR -

Appuyez deux fois sur le "R" pour @ L - Hold
passer a la chanson suivante -
L

L" pour
diminuer le volume

Appuyez et maintenez le *

Appuyez sur la zone tactile "L/R" pour
R lire ou mettre en pause la musique
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4.

Appuyez sur la zone tactile "L/R" pour répondre
al'appel ou il répondra
Maintenez "L/R" 2S la zone de détection pour

0 Controle des appels

5.0 Assistantvoca

Lorsque vous utilisez un seul ou les deux

sement a l'appel.  écouteurs, appuyez trois fois sur l'écouteur

raccrocher l'appel.

Maintenez "L/R" 2S la zone de détection pour

rejeter l'appel.

6.0 Rappelspécial

“L/R" pour réveiller 'assistant vocal avec
un son "Bip".

Essuyez les contacts matériels des écouteurs et du boitier de chargement lorsque les écouteurs
ne se chargent pas.

25

Noter:

Si votre probleme n'est pas répondu
ci-dessus, veuillez nous contacter par
e-mail, nous vous répondrons
dans les 24 heures.

®

Email:info@tozostore.com

AN

Attention batterie!

Ce produit est une batterie au lithium
intégrée. N'exposez pas le produit a
une forte lumiére du soleil, au feu
ou ne le jetez pas dans le feu pour
éviter une explosion.

7.0 Etapesde port

o Sélectionnez
votre coupe

33

e Insérer e Faire pivoter
enarriere

v (A

o Mauvaise direction

9 Mauvaise démo



- Mise & jour du micrologiciel des écouteurs: le micrologiciel des écouteurs

TOZO

8.0 Application TOZO

Téléchargez l'application TOZO pour la personnalisation de l'interface
utilisateur, les parametres d'égalisation et plus encore.

- Personnalisation de l'interface utilisateur: la plupart des commandes
peuvent étre personnalisées dans lapplication.

- Parametres d'égalisation: vous pouvez choisir de nombreux paramétres
d'égalisation dans l'application pour optimiser votre expérience tout en
profitant de différents genres musicaux.

peut étre mis a jour dans application. Vous serez informé une fois la

nouvelle version du micrologiciel détectée lorsque vous connecterez les

écouteurs a lapplication.

9.0 Appariement de l'application TOZO
Etape 1:

Téléchargez l'application TOZO sur votre téléphone.

27

(Q Tozo ]

507

Toz0
Tozol

ownload on the
‘ . App Store

( GETITON )
‘ })’ Google Play

Etape 2:
Couplage Bluetooth avec vos écouteurs.

=T 4.
=

\__J

Etape 3:

< sattng Bluetooth

TozoA1

Appariement de 'application TOZO avec vos écouteurs.

FR
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1.0 Descrizione del prodotto

Connettore //_\

inmetallo

Auricolare

Pannello a sfioramento MFB

Indicatori luminosi
/Microfono di chiamata

= e e e e
S e e ee

Indicatori luminosi della custodia di ricarica
2.0 Funzionamento degli auricolari
2.1 Come accoppiare
1. Estrarre i 2 auricolari dalla custodia di ricarica, si accenderanno e si collegheranno
automaticamente entro 10 secondi.
2. Uno degli auricolari lampeggia in rosso e blu
3. Cerca il nome di abbinamento [TOZO-A1].

(Modalita di

2.2 Accensione/Spegni

Accensione :

1. Estrarre i 2 auricolari dalla custodia di ricarica, si accenderanno automaticamente.

2. Tieni premuto il pannello a sfioramento MFB di entrambi gli auricolari per oltre 3 secondi.
Power off :

1. Riposizionare gli auricolari nella custodia e gli auricolari si spegneranno automaticamente.

2. Quando gli auricolari non riproducono musica, tenere premuto il pannello a sfioramento
MFB per 5 secondi per spegnerlo.

3. Gli auricolari si spegneranno automaticamente dopo che si sono disconnessi per

piu di 5 minuti.

29

2.3 Ripristino

1.Disattiva il Bluetooth e rimuovi/dimentica i record [TOZO-A1] sul tuo dispositivo.

2. Estrarre entrambi gli auricolari dalla custodia e toccarli rapidamente 5 volte. Il ripristino &
completato quando le luci rosse lampeggiano per un secondo.

3. Rimetti prima gli auricolari nena custodia ed estraili per ricollegarli.

]

i © O

Rimuovere i record TOZO-A1

3.0 Operazione musicale
X1: Premere unavolta X2: Premere due volte X3: Premere tre volte Hold: Tenere premuto
per 2 secondi
L x2 R - Hold
R b @ T
Tocca due volte la "L" per passare Tocca e tieni premuta la
al brano precedente aumentare il volume

oW -
Tocca due volte la "R" per passare
al brano successivo
L

Tocca e tieni premuta la "L" per
diminuire il volume

@ 77777 Toccare l'area touch "L/R" per riprodurre
R o mettere in pausa la musica
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4.0 Controllo delle chiamate 5.0 Assistente vocale

Toccare l'area touch "L/R" per rispondere alla Quando utilizzi uno o entrambi gli
chiamata o rispondera automaticamente alla auricolari, tocca tre volte l'auricolare
chiamata. "L/R" per riattivare l'assistente vocale

Tenere premuto "L/R" 2S nell'area di rilevamento con un suono "Bip".
per riagganciare la chiamata.

Tenere premuto "L/R" 2S nell'area di rilevamento

per rifiutare la chiamata.

6.0 Promemoriaspeciale

Pulisci i contatti hardware degli auricolari e della scatola di ricarica quando gli auricolari non si
stanno caricando.

Nota: A
Se il tuo problema non trova risposta Attenzione Alla Batteria!
sopra, ti preghiamo di contattarci
via e-mail, ti risponderemo entro 24 ore. Questo prodotto & una batteria al litio
p= incorporata. Non esporre il prodotto a
@ forte luce solare, fuoco o gettarlo nel

fuoco per evitare esplosioni.
Email:info@tozostore.com

31

7.0 Indossare gradini

o Seleziona la
tua vestibilita

33

e Inserire e Ruota indietro

V \

v

o Direzione sbagliata

9 Demo sbagliata
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8.0 TOZO APP

Scarica l'app TOZO per la personalizzazione dellinterfaccia utente, le
impostazioni EQ e altro ancora.

- Personalizzazione dell'interfaccia utente: la maggior parte dei controlli
puo essere personalizzata nell'app.

- Impostazioni EQ: ci sono molte impostazioni EQ che puoi scegliere nell'app Tozo

per ottimizzare la tua esperienza mentre ti godi diversi generi musicali

- Aggiornamento del firmware degli auricolari: il firmware degli auricolari pud

essere aggiornato nellapp.
Sarai informato una volta rilevata la nuova versione del firmware quando
connetti gli auricolari con lapp.

9.0 Associazione TOZO APP

Passo 1:
Scarica l'app TOZO sul tuo telefono.

(Q Tozo0 )

507

load on the ‘

‘ ' App Store .Yuzu
— ) rozol

GETITON )
‘ }/’ Google Play
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Passo 2:
Accoppiamento Bluetooth con gli auricolari.

.
a1

|
\__/

Passo 3:

Accoppiamento dell'app TOZO con gli auricolari.

TozoA1

Bluetooth
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1.0 Descripcion del producto

Conector /_\
Metalico
Oliva

Luces indicadoras del estuche de carga

Panel tactil MFB

Luces indicadoras
/micréfono de llamada

S s e sae
= e e s e

2.0 F i i de los auricul
2.1 Como emparejar

1. Saque los 2 auriculares del estuche de carga, se encenderan y se conectaran entre si
automaticamente en 10 segundos.

2. Uno de los auriculares parpadea en rojo y azul alternativamente. (Modo de emparejamiento)
3. Busque el nombre de emparejamiento [TOZO-A1].

Q) -

—
2.2 Encendido/Apagado
Encendido:
1. Saque los 2 auriculares del estuche de carga, se encenderan automaticamente.

2. Mantenga presionado el panel tactil MFB de ambos auriculares durante mas de 3 segundos.

Apagado:

1. Vuelva a colocar los auriculares en el estuche y los auriculares se apagaran automaticamente.
2. Cuando los auriculares no estén reproduciendo musica, mantenga presionado el panel tactil

MFB durante 5 segundos para apagarlo.

3. Los auriculares se apagaran automaticamente después de desconectarse durante mas de
5 minutos.
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2.3 Restablecer

1. Apague Bluetooth y elimine/olvide los registros [TOZO-A1] en su dispositivo.

2. Saque ambos auriculares del estuche y téquelos rapi te 5 veces. El

se completa cuando las luces rojas parpadean por un segundo.

3. Vuelva a colocar los auriculares en el estuche primero y saquelos para volver a conectarlos.

o 2]
T HER
Eliminar registros TOZO-A1 X5

3.0 Funcionamiento de lamusica

X1: Presione unavez X2: Presiona dosveces X3: Presione tres veces Hold: Mantenga
presionado durante 2 segundos

R . Hold

& @ T &
Toque y mantenga presionada la "R"
para aumentar el volumen

@ I [ S S Hold
h &

Toca dos veces la "R" para @
pasar a la siguiente cancion
L

,,,,,,,,, -
Toca dos veces la "L" para
saltar a la cancion anterior

Toque y mantenga presionada la *L"

para disminuir el volumen

@ ””” Toque el area tactil "L/R" para
R reproducir o pausar la musica
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4.0 Controlde llamadas 5.0 Asistente devoz 7.0 Pasosdeuso

o Seleccione su ajuste 9 Insertar e Girar hacia atras

Toque el area tactil "L/R" para responder la llamada  Cuando use uno o ambos auriculares,

o respondera la llamada automaticamente. toque tres veces el auricular "L/R" para a ~

Mantenga presionado "L/R" 2S en el area de despertar al asistente de voz con un o« o : V \ V
deteccion para colgar la llamada. sonido de "bip".

Mantenga presionado “L/R" 2S en el 4rea de
deteccion para rechazar la llamada.

6.0 Recordatorio especial
Limpie los contactos de hardware de los auriculares y la caja de carga cuando los auriculares no

se esten cargando. o Direccién incorrecta e Demostracion incorrecta
Nota: &
Si su problema no se responde arriba, Advertencia de bateria!
contéctenos por correo electronico, le Este producto tiene una bateria de litio
responderemos dentro de las 24 horas. incorporada. No exponga el producto 1 \
@ alaluz solar intensa, al fuego ni lo arroje
e al fuego para evitar una explosion.

Email:info@tozostore.com
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8.0 Aplicacion TOZO Paso 2:

Descargue la aplicacion TOZO para personalizar la interfaz de usuario, configurar Emparejamiento Bluetooth con tus auriculares.

el ecualizador y més. e = ==
- Personalizacion de la interfaz de usuario: la mayoria de los controles se pueden /

personalizar en la aplicacion. \ T o B

- Configuraciones de ecualizacion: hay muchas configuraciones de ecualizacion Q P 3

que puedes elegir en la aplicacion para optimizar tu experiencia mientras disfrutas — -
de diferentes géneros musicales. |
- Actualizacion del firmware de los el firmware de los \ / T0z0.A1

puede actualizar en la aplicacion. —
Se le informara una vez que se detecte la nueva version del firmware cuando Paso 3:

conecte los auriculares con la aplicacion Emparejamiento de la aplicacion TOZO con sus auriculares.

9.0 Emparejami de laaplicacion TOZO
Paso 1:
Descarga la aplicacion TOZO en tu teléfono.

(@ T10zO

509

& Soosiore | .

GETITON )
‘ »’ Google Play
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